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Né mbéshtetje t& nenit 32 t& Ligjit pér
Arsimin e Larté né Republikén e Kosovés,
neni 9 paragrafi 1.11 dhe neni 20 i Ligjit
pér Statusin dhe t& drejtat e Déshmoréve,
invalidéve, veteranéve, pjesétaréve té
Ushtrisé Clirimtare t& Kosovés, viktimave
civile dhe familjeve t& tyre, nenit 8
paragrafi 1.4, (Gazeta zyrtare nr. 17, 16
shtator 2011). N& pajtim me shtojcén 6 t&
Rregullores nr. 02/2011 pér fushat e
pérgjegjésis¢é administrative t& Zyrés s&
Kryeministrit dhe Ministrive (dt. 22.03.
2011) dhe nenin 38 (6) t& Rregullores sé
punés sé Qeverisé nr. 09/2011 nxjerr kété:

UDHEZIM ADMINISTRATIV

Kategorité e studentéve pér asistencé si
dhe kushtet pér fitimin e asistencés

NUM_;‘iR s 2 \\ 2. &AL
DATE: 29 (0.9 paL

Na osnovu ¢lana 32 Zakona o visokom
obrazovanju u Republiku Kosova, ¢lana 9,
stav 1.11 i ¢lan 20 Zakona za status i prava
ratnika, invalida veterana, pripadnika
Oslobodilacke vojske Kosova, civilnim
Zrtvama i njihovim porodicama, ¢lan 8,
stav. 1.4, (SluZbeni glasnik br. 17, 16
septembra 2011) u skladu sa dodatkom
6 Pravilnika br. 02/2011 za oblast
administrativne odgovornosti Kancelariji
Premijera i ministarstva dat. 22.03.2011 i

¢lana 38 (6) Pravilnika rada Vlade
br.09/2011, izdaje ovu:
ADMINISTRATIVNU UREDBU

Studentske kategorije za asistenci ju kao
i uslovi za kori$¢enje asistencije

BROJ:
DATUM:

Pursuant to article 32 of the Law for
Higher Education in Republic of Kosova,
article 9 paragraph 1.11 and article 20 of
the Law for Status and Martyrs, invalids,
veterans rights, members of Kosova
Liberation Army, civil victims and their
families, article 8 paragraph 1.4, (Official
gazette no. 17, 16 September 2011) in
accordance with appendix 6 of the
Regulation no. 02/2011 for fields of
administrative responsibilities of Prime
Minister’s Office and Ministries (date
22.03.2011) and article 38 (6) of the Rules
of Procedure of the Government no.
09/2011 issues this:

ADMINISTRATIVE INSTRUCTION

Students categories for assistance and
conditions for gaining of assistance

NUMBER:
DATE:




Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i ké&tij Udhézimi administrativ
€shté  pércaktimi i  kritereve  dhe
procedurave t& nevojshme pér studentst q&
perfitojné asistencé né rastet e regjistrimit
dhe shkollimit né Universitetet Publike.

Neni 2
Kategoria e studentéve qé do té
pérfitojné asistencé pér regjistrim dhe
shkollim

1. Studentét, familjet e t& ciléve jané né
asistencé sociale si dhe studentét familjet e
t€ ciléve nuk kané asnjé burim t& t&
ardhurave;

2. Studentét- invalid t& luftés;

3. Studentét q& kan& mbetur pa njérin
prind si pasojé e luftés;

4. Studentét me aftési t& kufizuara fizike;
5. Studentét e t& njéjtit prind i cili ka tre

(3) e me shumé studenté t& rregullt né
studime, studenti i tret¢ (3) e mé tutje
lirgohen nga pagesa.

Neni 3
Dokumentet pér fitimin e té drejtés

Clan 1
Cilj

Cilj ove Administrativne uredbe je
odredivanje kriterija i potrebnih procedura
za studente koji koriste asistenciju u
sluaju upisivanja i $kolovanje na
Drzavnom Univerzitetu.

Clan 2
Kategorija studenata koji koriste
asistenciju za upisivanje i §kolovanje

1. Studenti, ¢ije porodice su u socijalnoj
asistenciju i koji nemaju njedan izvor
prihoda;

2. Studenti-ratni invalidi;

3. Studenti koji su ostali bez jednog
roditelja kao posledica rata;

4. Studenti sa ograni¢enim fizi¢kim
sposobnostima;

5. Studenti istog roditelja koji ima tri (3)
ili viSe redovnih studenta na studije, trei
(3) student i dalje oslobadaju se isplate.

Clan 3
Dokumenti za steCenje prava

Article 1
The purpose

The purpose of this Administrative
instruction is determination of criteria and
necessary procedures for students that gain
assistance in cases of enrolment and
education in Public Universities.

Article 2
Students category that will gain
assistance for enrolment and education

1. Students, whose families are in social
assistance and students whose families do
not any have source of incomes;

2. Students — war invalids;

3. Students that have remain without

one parent as consequence of war;

4. Students with physical disabilities;

S. Students of one parent which has

three (3) or more regular students in
studies the third (3) student and further are
released from payment.

Article 3
Documents for gaining the right




L. Studentét, familjet e t& ciléve jané né
asistencé sociale si dhe studentst, famijlet
e t& ciléve nuk kané& asnjé burim t& t&
ardhurave
L.1. Studentét, familjet e té ciléve jang
né asistencé sociale, konsiderohen ata
student€, familjet e t& ciléve jané né
evidencén e pérfituesve té& asistencés
sociale;
1.2. Studentét, familjet e t& ciléve nuk
jané né asistencé sociale, por nuk kang
asnjé burim t& t& ardhurave;
1.3. Studentét pér t& pérfituar statusin
nga neni 3 paragrafi 1.1. duhet t&
paraqesin kéto dokumente:
1.3.1.Vértetimin nga Qendra pér
Puné Sociale, né té cilin vértetohet
se familja e studentit &shté
shfrytézuese e ndihmave sociale.
1.4. Student&t pér t& pérfituar statusin
nga neni 3 paragrafi 1.2 duhet té
paragesin kéto dokumente:
1.4.1.  Vértetimin nga Enti pér
Pun&sim me té& cilin vértetohet se
asnjé nga anétarét e familjes sé tij
nuk jané né marrédhénie pune.

1.4.2. Vértetimin nga Drejtoria pér
Ekonomi dhe Financa t& Kuvendit
Komunal me té cilin déshmohet se
asnjéri_nga anétarét e familjes s&

1. Studenti, ¢ije porodice su na socijalnoj
asistenciji kao i studenti, &ije porodice
nemaju nijedan izvor prihoda

1.1 Studneti, ¢ije porodice su u
socijalnoj asistenciji se smatraju oni
studenti, Cije porodice su u evidnciji
korisnika socijalne asistencije.

1.2 Studenti, ¢ije porodice nisu u
socijalnoj asistenciji ali nemaju nijedan
izvor prihoda.
1.3 Studenti da bi dobili status iz ¢lana 3
stava 1.1 treba predstaviti ove
dokumente:
1.3.1 Uverenje iz Socijalnog centra
rada kojem se potvrduje da porodica
studenta je korisnik socijalne pomo¢i.

1.4. Studenti da bi dobili status iz ¢lana
3 stav 1.2 treba da predstavljaju ove
dokemnte:
1.4.1 Potvrdu iz Zavoda za
zaposljavanje kojom potvrduje da
nijedan od ¢lanova njegove porodice
nisu na radnom odnosu.

1.4.2 Potvrdu iz direktorijata za
ekonomiju i finaniju skupstine
opstine kojom potvrduje da nijedan
od ¢lanova uZe porodice nije

1,

Students, whose families are in social
assistance and students whose families
do not have any source of incomes:;

1.1. Students, whose families are in
social assistance are considered those
students, whose families are in the
evidence of  social assistance
beneficiaries
1.2. Students, whose families are not in
social assistance but have no source of
incomes
1.3. Students to benefit the statute from
article 3 paragraph 1.1. should submit
these documents:
1.3.1. Certification by the Centre
For Social Labour, in which is
verified that student’s family is
user of social assistances
1.4. Students to benefit the statute
from article 3 paragraph 1.2 should
submit these documents:
1.4.1. Certification from  the
Employment Office with which is
certified that no one from his
family members are not in working

relations

1.4.2. Certification from
Directorate for Economy and
Finances of the Municipal

Assembly, with which is proven




ngushté nuk ngarkohen me tatim nga
t€ ardhurat kadastrale, pérkatésisht se
nuk ushtrojné veprimtari biznesi.

Neni 4
Studentét invalid té luftés

1. Studentgt invalid t& luftés konsiderohen
ata student€ t€ cilét nga lufta e fundit kang
mbetur me aftési t& kufizuara fizike.
2. Studentét pér & pérfituar statusin nga
neni 4 paragrafi 1 duhet t& paragesin kéto
dokumente:
2.1. Certifikatén e mjekut specialist;
2.2. Vértetimin nga shogata e
invalidéve té luftés.

Neni §
Studentét té cilét kané mbetur sé paku
pa njérin prind si pasojé e luftés

1. Studentét t& cilét kané mbetur s& paku
pa njérin nga prindérit si pasojé e luftés,
konsiderohen t& gjithé ata q& gjaté luftés s&
fundit kané humbur s& paku njérin nga
prindérit.
2. Studenti pér t& pérfituar statusin nga
neni 5.1 duhet t& parages kéto dokumente:
2.1. Certifikatén nga zyra e regjistrimit

opterecen porezom katastarskog
prihoda, odnosno da se ne bave
biznisom.

Clan 4
Studenti ratni invalidi

1. Studenti ratni invalidi se smatraju oni
studenti koji iz poslednjeg rata ostali su sa
ogranicenim fizickim sposobnostima.
2. Studenti da bi koristili status iz ¢lana 4
stav. 1 treba da predstavljaju ovi
dokumenti:

2.1 Lekarsku uverenju specijalista.

2.2 Potvrdu od udruZenja ratnih invalida

Clan 5
Studenti koji su ostali najmanje sa
jednom roditeljem kao posledica rata

1. Studenti koji su ostali najmanje sa
jednom roditeljem kao posledice rata se
smatraju svi oni koji u toku poslednjeg rata
su izgubili jednog od roditelja.

2. Studenti da bi koristili status od &lana
5.1. treba da predstavljaju ove dokumente:

2.1 Sertifikat iz kancelarije civilnog

that no one from close family
members are not charged with taxes
from cadastral incomes,
respectively  do exercise
business activity.

no

Article 4
Students war invalids

1. Students war invalids are considered
those students who from the last war have
remained with physical disabilities.
2. Students to gain the statute from article
4 paragraph | should represent these
documents:

2.1. Certificate of a specialist.

2.2. Certificate from society of war

invalids

Article 5
Students who have remained at least
without one parent as consequence of
war

1. Students who have remain at least
without one parent as consequence of war
are considered all those that during the last
war have lost at least one from the parents.
2. Student to gain the statute from article
5.1 should submit these documents:

2.1. Certificate from the office of civil




civil & Kuvendit Komunal si déshmi
pér humbjen e prindit né lufté;

2.2. Vértetimin se nuk  ushtron
veprimtari biznesi pjesa tjetér e
familjes dhe

3. Certifikatén e lindjes sé aplikuesit
(studentit).

Neni 6
Studentét me nevoja té vecanta

Studentét me nevoja t& vecanta pér té
pérfituar  asistencén sociale duhet t&
paragesin certifikatén e mjekut specialist
me t€ cilén déshmohet aftésia e tij e
kufizuar fizike.

Neni 7
Paraqitja e dokumenteve

L Té gjithe studentét t& cilét paragesin
kerkesén pér asistencé konform kushteve
t& parapara né kété Udhé&zim administrativ-
dokumentet e nevojshme duhet t'i
dorézojné né njésiné akademike pérkatése.
2. Lista e t& liruarve nga pagesa duhet t&
shpallet para fillimit t& regjistrimit t&
semestrit, e cila i dérgohet pér zbatim
shérbimeve administrative t& njésive
akademike.

upisivanja skupstine opstine kao dokaz
za izgubljenje roditelja u rat.

2.2 Potvrdu da se ne bave biznisom
drugi deo porodice i

3. Rodeni izvod za aplikanta (studenta)

Clan 6
Studenti sa posebnim potrebama

Studenti sa posebnim potrebama da dobiju
socijalnu pomo¢ treba da dostave lekarsko
uverenje specijaliste kojim dokazuju
fizicko ogranidenje

Clan 7
Predstvaljanje dokumenata

1. Svi studenti koji se predstavljaju za
asitenciju u skladu sa predvidenim
uslovima ovom Administrativnom
uredbom-potrebnu dokumentaciju trebaju
dostaviti u doti¢noj akademskoj jedinici;

2. Lista oslobodenih isplate treba biti
objavljena pre upisivanja semestra, koji se
dostavlja za primenu administrativnim
sluzbama akademskih jedinica.

enrolment of Municipal Assembly as
evidence for loss of the parent in war
2.2. Certificate that does not exercises
business activity the other part of the
family and

3. Birth Certificate of Applicant (student)

Article 6
Students with special needs

Students with special needs to gain social
assistance should submit certificate of
specialist doctor which proves his limited
physical ability

Article 7
Submission of documents

1. All students which submit the request
for assistance conform foreseen conditions
in this Administrative Instruction —
necessary documents should deliver in the
relevant academic unit;

2. The released list from payment should
be announced before the semester
registration,  which is  sent for
implementation to administrative services
of academic units.




3. Vendimin pér pérfundimin e asistencés e
nxjerr komisioni i pérbéré nga MASHT
dhe Universitetet Publike.

Neni 8
Hyrja né fuqi

Ky Udhézim administrativ hyn né fugi me
nénshkrimin e tij nga Ministri.

(9%

Wier 777777 o ta ) 8
Prof. dr. Ramé Bu iﬁ,/ ministér

3. Odluku za zavrSenje asistencije donosi
Je komisija u sastavu od MONT-a i javnih
univerziteta.

Clan 8
Stupanje na snagu

Ova Administrativna uredba stupa na
snagu potpisian od strane ministra.

Prof.dr. Ramé Buja, ministar

3. Decision for completion of assistance,
issues the commission consisted from
MEST and Public Universities.

Article 8
Entry into force

This administrative instruction enters into
force with signature by the Minister.

Prof. dr. Ramé Buja, Minister
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